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1. Tutkija Tuomas Lehtonen:

"Venajankielinen vaestd Suomessa tanaan”



LOoydoksia:
The Russian speakers in Finland 1990-2014
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Kuva 1.Venajankielisten maara Suomessavuosina 1990-2014. Lahde: Suomenvirallinen tilasto
(SVT): Vaestorakenne.

Vendgjalla syntyneille vanhemmille on syntynyt Suomessa n. 800
lasta. Heistd suomenkielisia 25 %



TILASTO.A
STATISTIK
STATISTICS

Olen esittanyt vaestdennusteen
perusteella, ettd Suomessa olisi v. 2040
noin 250 000 vendjankielista.
Ennustepohja perustuu Tilastokeskuksen
laskelmiin, joihin liittyvia parametreja olen
hieman muokannut.

Oheisesta Helsingin seudun ennusteesta
IImenee, etta vuoteen 2030
vendajankielisten maaran ennustetaan
kaksinkertaistuvan vuoteen 2030
mennessa (30 000 >> 60 000).

Siihen ndhden ennusteeni on linjassa
taman nakemyksen kanssa.



Paluumuutto 8 % Muu peruste 1 %

%, i
‘ __Perhe 36 %
Tyd 22 %

Opiskelu 33 % _—

Kuva 6. Vireille tulleet Venajan kansalaisten oleskelulupahakemukset hakuperustein vuosina
2014-2015. Lahde: Maahanmuuttovirasto, ulkomaalaisrekisteri,



Vengjankielisten asukkaiden osuus
koko vaestosta kunnittain v. 2014




Vengjankielisen vaeston ikapyramidi sukupuolen mukaan 2014
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Kuva 12. Venajankielisen vaeston ikapyramidi 2014. Lahde: Suomen virallinen tilasto (SVT):
Vaestorakenne.



Tyottomyysaste kielen mukaan 2014, %
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Kuva14. Koko vaeston, suomen-, ruotsin-, venajan-, viron- ja somalinkielisten tyottomyysaste
sukupuolittain 2014. Lahde: Suomenvirallinen tilasto (SVT): Tyéssakaynti.
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Kuva14. Koko vaeston, suomen-, ruotsin-, venajan-, viron- ja somalinkielisten tyottomyysaste
sukupuolittain 2014. Lahde: Suomenvirallinen tilasto (SVT): Tyéssakaynti.

Mita merkitsee tassa suhteessa ”Valtion kotouttamisohjelma
vuosille 2016-20197?”



Suomen kansalaisuuden saanet Venajan kansalaiset 1990-2014
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Sukupuolet yvhteensa

Suomen kansalaiset,

Viro Vendja .- . . .

joilla myGs Viron tal

2000 286 495 T
Venajan

2001 349 574 .
kansalaisuus, N

2002 413 675

2003 651 2419

2004 1057 4 827

2005 1236 & 935

2006 1356 8 408

2007 1513 10 102

2008 1733 12 319

2009 1874 13 374

2010 2017 15 348

2011 2 338 17 011

2012 2873 19 441

2013 3 339 21 513

2014 3 738 23 967

2015 4 147 23 572



2. Dosentti Antero Leitzinger:

"Venalaisten muutto Suomeen kautta aikojen”



Kuusi eri muuttokerrostumaa:

1.

Kyyrdlan ja muun vanhan Suomen venalaiset asukkaat 1700-
luvulla

. Autonomian aikana Suomeen muuttaneet (mm. juutalaiset ja

tataarit)

. Vengjalta paenneet emigrantit ja inkerilaiset vuoden 1917

jalkeen (vaikeneva sukupolvi)

. Vuosina 1923-1944 Suomeen paenneet NL:n kansalaiset

(vaikeneva sukupolvi)

. NL:sta sodan jalkeen avioituneet (lahinna naisia)
. 1990-alusta alkanut muutto (inkerilaiset, avioliitot, ty0)

. Joko olisi aitka seitsemannen muuttokerrostuman?



Tiivistaen Leitzinger:

Taitavalla vahemmistopolitiikalla ja rekrytoinnilla Suomi on
voinut hyddyntaa venalaisvahemmistonsa taitoja kulttuuri-
ja liike-elaman seka valtiollisen turvallisuuden tarpeisiin...

lIman venalaisten kielitaitoa, muuta lahjakkuutta ja
iIsdnmaallisia uhrauksia yhteisen vapautemme puolesta
Suomi olisi tuskin menestynyt yhta hyvin. Talla historian
opetuksella saattaa yha olla ajankohtaisuutta



3. Dosenttl Toivo Flink:

"Inkerinsuomalaisten paluumuutto ja kotoutuminen
Suomeen”



Loydoksia:

Inkerin kulttuuria el Suomessa edisteta tarpeeksi viranomaisten
toimesta

Inkerilaiset tarvitsevat oman arkistonsa oman perinteensa
sailyttamiseksi ja yllapitamiseksi

Inkerilaisten inhimillista padomaa ei ole hyddynnetty riittavasti

Inkerilaisten paluumuutto paattyi 1.7.2016. Tutkimusta tarvitaan
erityisesti alkuvaiheen tilanteen selvittamiseksi. Asiaa tutkii mm.
Kristiina Haikio vaitoskirjahankkeellaan

Mahdsen ja Yijalan tutkimuksen mukaan inkerilaiset ovat kiinnittyneet
hyvin suomalaiseen yhteiskuntaan

Lahde: Mahdnen, Tuulia Anna ja Yijala, Anu (2016): Inkerinsuomalaisten paluumuuttajien
kotoutuminen Suomeen



YLE TV-haastattelu 10.4.1990.
Tuossa yhteydessa tasavallan
presidentti Mauno Koivisto totesi
inkerildisten olevan paluumuuttajia

N Rudolf Pakki, Viron Inkeri-liiton
\ puheenjohtaja 1988-1990. Olin
4YTO 3TO — d) HHbI, K‘OTOprX wsencKkasn . . eee e .
GOteborgissa samana paivana
hanen kanssaan, kun Koivisto
antoi lausuntonsa. R. Pakki ei
ollut asiasta etukateen tietoinen
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KOMITEANMIETINTO . KOMMITTEBETANKANDE 1990:46

Suomi ja ihmisten liikkuvuus
muuttuvassa Euroopassa

Finland och mianniskornas rorlighet
i ett Europa som forindras

Siirtolaisuusasiain neuvottelukunnan mietinté XIV
Betiinkande XIV avgivet av delegationen for migrationsirenden

Syksylla 1990 julkaistu
komiteanmietinto, jossa otettiin tiukka
kanta Koiviston lausumaan (kts.
seuraavan dian teksti, joka on lainaus
sivulta 93.



S.93:

Tyovoimapoliittigista lihtskohdista rakennettuun maa-

hanmuuttopolitiikkaan ei tulisi kytked siihen kuul
ttomi
heimo- tai kansallisuuskysymyksil. B



4. FT Elina Kahla:

"Keita me olemme? Keihin me kuulumme?
Suomi — ortodoksia — venajankielisyys”



Loydoksia:

Artikkelissa tarkastellaan kirjallisuuden ja haastattelujen perusteella
Suomen ja Vendjan ortodoksisten kirkkojen yhteiseloa. Ainakin
Suomen arkkipiispa Leon kasitys Venajan kirkosta on tiukka:

"Me jaamme seka Konstantinopolin etta Vatikaanin ndkemykset
siita, etta Moskovan patriarkaatin kulttuuri ja kansalliskriteereista
lahteva kirkkokasitys on harhaoppi.

Muiden paikalliskirkkojen myds Suomen ortodoksinen kirkko
katsoo, ettda Moskovan moderni tulkinta kanonisesta alueestaan on
monessakin mielessa Kremlin kansallismielisen ideologian
lapitunkema...”



Uskonto ja kirkko ovat Suomessa asuville vengjankielisille tarkeita. Asiaa
Kahla selvitti haastattelujen avulla.

"Olen venélainen. Venalaisten vanhempien, aidinkielen ja kulttuurin taholta.
Ortodoksisuus on tarkeéa...”

"Vendjalla on tiukemmat papit. On tarkeéa, etta kirkkojen saéntéja
noudatetaan...”

"Ihmiset on niin opetettu, ettd Raamatun sanaa pitaa kirjaimellisesti
noudattaa. Kuri pitéda olla.”

"Pappi on aina seurakunnassa tarkea. Yhteiso on tarkea”...

Kahla:
1. Pappiin suhtaudutaan auktoriteettina, papilta saatetaan odottaa ohjausta
kokonaisvaltaisesti myds arkiasioissa

2. Yhteiselo on paljon kiinni myods Suomen ortodoksisen kirkon
nakemyksesta — asennoituminen voi olla siihen ulkokohtaista. "Asenteiden
muokkaamista tarvitaan suomalaisellakin puolella...”



5. Professori Dmitry Strovsky ja YTT Jukka Pietilainen:

"Venalaisvahemmisto Suomen venajankielisessa
lehdistossa”



Loydoksia:

-Vendjankielista journalismia Suomessa on tutkittu vahan

-Ensimmainen vendajankielinen lehti ilmestyi v. 1900 (Finlandskaja gazeta).
Lehti puolusti tsaarin linjaa, ja vastusti Suomen riippumattomuutta.

Muutenkin vuosisadan alun lehdisto oli paljolti sotilaslehdistéa

-Itsenaistymisen jalkeen ensimmaiset lantiset vengjankieliset
emigranttilehdet ilmestyivat Suomessa (Russkii golos etc.)

-Toisen maailmansodan jalkeen ilmestyi NL:n rahoittamia kulttuurilehtia, osa
eli pitkdankin

-1990-luvulta lahtien taas kaupalliset lehdet ilman poliittista sidosta saivat
sijansa (Vestnik, Spektr, Literaturnoje slovo...)

1990-luvulta lahtien lehdisto on enenevassa maarin nostanut esille
kysymyksen kansallisen vahemmistdaseman saamisesta (mm. Vestnik)



6. YTT Jukka Pietilainen:

"Venalaisvahemmisto Suomen mediassa”



LOoydoksia:
P&daineistona Helsingin Sanomat 1990, 2007-2011 ja 2011-2015
Venalaiset esiintyvat kolmentyyppisissa jutuissa:

1. Puhuttaessa maahanmuutosta ja ulkomaalaisista Suomessa

2. Heita tarkastellaan instituutioidensa ja jarjestdjensa kautta (erit. kirkon
jasenind)

3. Esiteltdessa suomenvenalaisia ja heidan jalkelaisiaan. Yleensa
venaldiset esiintyvat mediassamme yksiléna, el oman etnisen
viiteryhméansa edustajana (vrt. urheilijat)

Syita nakymattomyyteen:
-Assimiloitumisen halu/paine

-Venalaisten instituutioiden vahaisyys (ehka mytés FAROnN seka kirkon
passiivinen rooli)



/. FT Olga Davydova-Minguet:

"Venajankieliset ylirajaisina mediankayttajina:
Pronssisotilaan tapaus”



Loydoksia:

Viron pronssisotilasepisodi aktivoi vengjankielisen sosiaalisen median
myO0sS Suomessa.

"Ulkomailla asuvat, tai ylipdansa Vengjaan jonkinlaisessa historiallisessa
suhteessa olevat henkildt on otettu niin sanotun maanmiespolitiikan ja
vallassa olevien piirien asettaman ideologian kohteiksi ja vélineiksi”

Kaupallisuudestaan huolimatta Vengjan paamediat ovat valtion
kontrollissa

Suomessa keskustelu selvasti laimeampaa (suomi.ru —keskustelua):
"Miten sen sanoisi — Viro on virolaisten maa eivatka venaldiset saa
maarata Neuvostoaikaisista patsaista siella”.



Uunituoreessa tutkimuksessaan Davidova-Minguet et al. (2016)
toteaa, etta venalaisten keskuudessa on havaittavissa selva
sukupolvien valinen ero: vanhempi polvi elaa "yhden totuuden
maailmassa”

Suomen mediaa ei pidetty puolueettomana, vaan lansimaisena osana
Venajan vastaista rintamaa

Tekijat ehdottivat, etta vengjankielisten medianlukutaitoa on lisattava ja
monipuolistettava. Osoitettava, ettd kaikkien elamantapaa arvostetaan
Suomessa

Kansainvalisyys ja siirtolaisuus on lapaisyperiaatteella oltava mukana
mediakoulutuksessa

Lahde: Olga Davydova-Minguet et al.. Suomen venajankieliset mediankayttajina.



8. Dosentti Arto Luukkanen:

"Venajan ulkopolitikka ja maan vahemmistot ulkomailla
2000-luvulla”



Loydoksia:

Vengjan ulkopoliittiseen doktriiniin kuuluu aktivoitua my@s suhteessa
ulkomailla asuviin Venajan kansalaisiin (vrt. Suomen osalta ns.
lapsiasiamieskiista). Kyse on Vengjan nationalismin noususta ja
keskeisen aseman saamisesta globaalissa turvallisuuspolitiikassa

Valtioneuvostomme vastavetona on periaateohjelma vuodelta 2009, jolla
avataan Vendjalle suunnattu Suomi-portaali...

Vendajan johtajien Neuvostoliitolta periytyvassa mentaalisessa kartassa
Viro kuuluu Vengjan etupiiriin ja Suomi ns. harmaalle vyohykkeelle

Trollikampanjat ovat turhia: Suomalaisen yhteiskunnan verkostot ja
maan asukkaiden (sisaltdéd myds maahanmuuttajat) usko omaan
yhteiskuntaansa ei horju.



Yhteenvetaen:

Kirja tarkastelee maamme vengjankielisten asemaa usean tieteenalan
nakokulmasta

Nakokulma painottaa seka suomalaista etta venalaista lahtokohtaa

Venalaiset ja venajankieliset ovat hyvin integroituneet — suorastaan
assimiloituneet maahamme. Lukumaaréa kasvanee jatkossa huomattavasti

Vahitellen vdhemmistokysymys nostaa paataan

Vahainen esiintyminen suomalaisessa mediassa on selkea haaste

Omien tiedotus- ja kulttuurikanavien saaminen tarkeaa

Tulevaisuudessa my0s puhtaasti venalaisten tutkijoiden ja informanttien
tietoon perustuvaa tutkimusta olisi tarkeaa saada (vrt. uutuuskirja "Suomen

somalit”)

My0ds kiinnostavista ilmidista tarvitaan lisda tietoa: vrt. Heidi Ruohion
vaitoskirja "Suomalaiset kansainvalisesti adoptoidut”



Kiitos ja hyvaa Joulun odotusta

Kaksi koulutytt6a Kuuban suomalaiskylassa ltabossa
14.11.2016. Kuva: Eva Soderling



